59
Calla, Florin!
Luts. (A 1a Gitana.)

Ya comprendo.

jo @ |',|1'!--.}
Vamos al punto & la iglesia
vecina, donde fray Pedro

hi ralo que Nos esperd,

v en-un verbo el santo lazo

se forma in elernany.

JUAN. [Bajo 4 Florin.)
fra-de Dios!... Con don Diego
e vil d casar!

FLORIN (Bajo & don Jann.)

Dios nos tenga
de su mano, amen! No os dije,
sefior, que hablaban de pesea?

LIS, A la Gitana.)
Y don Di
(ITANILLA. (A Luiss)

Fn esa estancia

-.|-\<-}

k lando & 1n da 1a 1zqui
le tendré hasta que consienta
en todo, v lo hard sin duda,
por temor de que fraseienda
a1 secréto en el meson.

FLonix. (Bajo & don Jaan.)

Lo ois, sefior? Esa hiéna
||ilil}]'i_'. CHeerranr al \'I'I:U’Tl‘
con la inteneion manifiesta
de arrancarle un testamento.

GITANILLA. (A Tuis.)

A fin de que todo ofrezca
Tlano camino, conviene
que el huésped abra la puerta.
Vamos 4 avisarle.
L8, (_A la L'ii‘.nn;-.,)
Yamos.
(Vinse los dos por el foro. Don -;[11_:| n y Florin se recatan

al pasar junto & urII-)s,)
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